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1.

IHOACHIOBAJIBHA 3AIINCKA
1.1. Onuc HAaBYAJBLHOI JUCIHUILIIHHA

KinpkicTh kpeautiB — 3

03 ['ymanimaphi nayku

XapakTepuCcTHKa
HaitmenyBaHHs ["any3b 3HaHb, CHEIIATBHICTD, HABYAJBHOI TUCIUILTIHT
IMOKa3HUKIB pIBEHb BHUIIOI OCBITH [chHa bopma | saouna dopma
HAaBYaHH HaB4YaHHJI
I"any3s 3HaHb Hopmarusna

TwxaeBUX TOOWH AJIA

ayIUTOpHUX — 36
caMoCTIiHOT poOOTH
cTyaeHTa — 54

«Dinonocis ([Ipuknaoua
JIiHeBIiCMuUKa (aneniticbka mMosa) i
I'epmancoki mosu ma nimepamypu
(nepexknao aneniticbka mosa
BKJIIOUHO)) »

InauBinyansHe Pik miaroroBku

HaBYaIbHO-IOCIIIIHE CrelianbHiCTh: 1-i1

3aBIaHHIA 035 dimonoris

HE nepeadadyeHo Cnenianizauis 035.10 Ilpuxnaoua Cemectp
(Ha3Ba) JIH2BICMUKA

3arajgbpHa KUJIbKICTD 1-i

roauH — 90 Jlexmii

OcaitHBO-TIpOdeciitHa mporpama: 6 ToI.

[TpakTH4H1, CEMIHAPCHKI

30 rox.

JIEHHOT (POpMU HABUAHHS:

PiBeHb BUIIOI OCBITH:
nepinii (GakaJaaBpPChLKHIA)

JlabopatopHi

TOJI.

CamocTiliHa poOoTa

54 ron.

[HauBITyanbHI 3aBIAHHS:

rona.

By koHTpOJTIO:

Ex3amen

1.2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJLHOI JMCIMILIIHA
Mema: onianyBaTH KOMIIETEHTHOCT] 3aCTOCYBaHHS 3HaHb, 37J00yTHUX y HIKUIBHOMY Kypci
YKpaiHCHhKOI MOBH, Y PI3HHX CHUTYaIlisIX BIACHOTO MPO(eciitHOro MOBJICHHS; HABYUTHCS

BI/IMOBIAHO perepe3eHTyBaTU Pe3yJAbTaTH BIJIACHOI ISUIBHOCTI,

0araTcTBOM Ta pPO3MAITTSM JIEPKABHOT MOBH.

3asoanus:

IMOCIIYTOBYIOYHUCH

@ /8B THCA KOPHCTYBATHCS JTITEpaTypHOIO (POPMOIO AepkKaBHOI (YKpaiHChKOi) MOBHU B

PI3HHUX BUJAX YCHOI 1 TUCEMOBOT MOBJICHHEBOI JTISITHOCTI;




.YCBiI[OMI/ITI/I HCO6Xi,Z[HiCTB BHOKPCMIIFOBATH u BHUIIPABJIITH IIOMWJIKH, AKHX

MPUITYCKAIOTHCSI MOBIII B PI3HUX CTUJISX MOBJICHHS, BU3HAIOUU MPU I[bOMY BIACHY
BIJIMOBIATIBHICTh 32 IHTEPIPETAIIIIO TEKCTY;
@ ClIaHyBaTH NpuioMu BUPOOJICHHSI TOJIEPAHTHOCTI IO MOBHOi KOMYHIKaIli HOCIiB

PI3HUX COIIAIBHHUX TPy Ta MPOodeCIiHNX OCEPEIKIB.

VY pe3ynbTaTi BUBYCHHS] HABYAJIBHOT TUCIUILIIHU Y CTYJEHTa MaloTh OyTH chopMOBaHi
TaKl KOMNemeHmuHoCmi.:

InTerpasbHa — 37aTHICTh PO3B’sA3yBaTH CKJIAJHI Creliali3oBaHl 3a7a4l Ta MPaKTUYHI
npoOiemMu B Tany3i (inosorii (JIIHTBICTUKH, JITEPaTypO3HABCTBA, (HOIBKIOPUCTUKH,
nepekiaay) B mpoueci mpodeciiiHoi AisyibHOCTI ab0 HaBYaHHA, L0 Nependayae
3aCTOCYBaHHS TEOpi Ta METOAIB (ITOJOTIYHOI HAYKM 1 XapaKTepU3yeThCs
KOMIIJIEKCHICTIO T4 HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3araJjibHi daxosi

3K.3 3patHicTh cninkyBaTucs AepxaBHoto | PK.6  3partHICT BUIBHO, THYYKO W
MOBOIO K YCHO, TaK 1 TUCbMOBO. €(eKTUBHO BHKOPUCTOBYBATH MOBH, IIIO
BUBYAIOTHCS, B YCHIA Ta NHUCHMOBIN
dbopmi, y PI3HEX KAHPOBO-CTHIHOBHX
pPI3HOBHJAX 1 PpEricTpax CHUIKYBaHHS
(oimiiinOMYy, Heo(1LUIHHOMY,
HEUTpanbHOMY), s PO3B’s13aHHS
KOMYHIKAaTUBHUX 3aBAaHb y  PI3HHUX
cdepax KUTTH.

®K.12 3gaTHicTh 10 Opradizailii aiJI0BOi
KOMYHIKaIIii

1.3. OuikyBaHi mporpaMHi pe3yJibTaTH HABYAHHS:
[1PH.1 BinbHo cminkyBatucs 3 mpodeciiHuX MuTaHb 13 (axiBIsgIMU Ta HedaxiBLUAMU
JIEP’KAaBHOIO Ta IHO3EMHHMMH MOBaMH YCHO ¥ IHCbMOBO, BUKOPHUCTOBYBATH iX Jif
oprasi3zarii eeKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii.
[TPH.10 3Hat HOpMHM JiTEpaTypHOi MOBHM Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Yy TPAKTUYHIN
TISUIBHOCTI.
[TPH.12 AnanizyBaTy MOBHI OJMHUII, BU3HAYATH iXHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTEPHU3yBaTH
MOBHI SIBUILIA 1 IPOLECH, L0 iX 3yMOBIIIOIOTb.

2. MPOT'PAMA HABYAJIbHOI JUCHUILJIIHUA
Moayasb 1. YKpaiHcbKa MOBa — Iep:KaBHA MOBa Y KpaiHH
Tema 1. /IepxaBHa MOBa — MOBA CHIVIKYBAHHS CYy4aCHOI'0 YKpPaiHLA.
[ToHsATTS HaliOHAJIBHOI Ta JiTepaTypHOi MOBH. HalliCTOTHINII O3HaKW JiTEpaTypHOI
MoBH. [loHATTS mpo aepkaBHy MOBY. MOBHE 3aKOHOJAaBCTBO Ta MOBHA IOJIITHKA B
VYkpaiHi.



Moayas 2. KyabTypa MOBJIEHHSI $fIK CHOCI0 BHpPaKeHHSI KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTi 0CO0H

Tema 1. Kyi1bTypa MOBH i MOBJICHHSI.

MoBHOKOMYyHIKaTUBHA KOMMeTeHIis. O3Haku KyJIbTYpH MOBIIEHHS: TPaBUIBHICTD,
TOYHICTb, JIOTIYHICTh, 3MICTOBHICTh, JOPEUYHICTh, 0AaraTCTBO, BHPA3HICTh, YHUCTOTA.
MogH1 HOpMU. Bui MOBHUX HOpM.

Tema 2. J/IeKCHYHI HOPMH Ta JIEKCHYHI TOMMJIKH.

Tastonoris. [Ineonazmu. Kaneku i cypkuk. IIOHATTS Mpo JIEKCHYHY CIIOJIy4yBaHICTh
ciiB. OcoOJIMBOCTI BXUBAaHHA CHHOHIMIB Ta AHTOHIMIB B YKpaiHCBKI MOBI, IXHE
MPU3HAYEHHS Y CTBOPEHHI TEKCTIB. 3aCTEPEeKEHHs y BUKOPUCTAHHI OMOHIMIB 1
MapOHIMIB.

Tema 3. Op¢oeniuni HopmMu Ta oppoenivHi NOMUJIKH.

[Tousarts opdoeniunoi HopMu. BumoBa rojgocHuX 3ByKiB. BuMoBa A3BIHKHX 1 TITyXHX
NPUTOJIOCHUX Ta KOMOIHalii Takux 3BYKiB. BumoBa mmmisuux 3ByKiB. BumoBa
HMIMIJITYMX [IEepe]l CBUCTAYMMU 1 HaBlaku. Bumosa 3Byka [y/. 3aKOHH MUJIO3BYYHOCTI
yKpaiHcbkoi MOBH. CHpoIIeHHs B Tpynax npuroiocHux. Haronoc B ykpaiHChKii MOBI.
3aKOHOMIPHOCTI HArOJIONTyBaHHS CIiB.

Tema 4. MopdoJioriyai HOpMu T2 MOP(POJIOTiYHI MOMMJIIKH.

@®opmu cniB. [ToHATTS Mpo 3MIHIOBAHICTH CJIOBA. 3MIHIOBaHI Ta HE3MIHIOBaHI CJIOBA.
IMeHHMK: ocoOmmBOCTI BXHBaHHS ¢GopMm poay; P.B. imennukiB 4.p. Il BigMiHM;
3akiH4eHHs iMeHHUKIB B O.B.; Ki. B. iMeHHUKaA. [IpUKMETHHUK: TBOPEHHS 1 BXKUBaHHS
dbopM cTyneHiB NOpiBHIHHS. TUITOBI MOMHIJIKH y BXKMBaHH1 MPUKMETHUKIB. YHCITIBHUK:
OCOOJIMBOCTI  BIAMIHIOBAHHS YHCJIIBHHKIB-HA3B JICCATKIB Ta COTEHBb, 3B’SI30K
YHUCIIBHUKIB 3 IMEHHMKaMH; MO3HaueHHA (QopM dacy. THNOBI MOMUIIKM y BXKHUBaHHI
YUCJTIBHUKIB. 3aliIMEHHHK: BIJIMIHIOBaHHS, PO3PI3HEHHS OMOHIMIYHUX (PopM 0COOOBUX
Ta NPUCBIMHUX 3aiMEHHMKIB. Y KUBaHHS (POPM IMEHHHX YACTUH MOBH B TEKCTaX PI3HUX
ctuitiB. Oco0oBi 3akinuend mieciais I 1 II mieBigmin. OcoOMBOCTI BXKUBAHHSA aKTUBHUX
TIEMPUKMETHUKIB TemepilmHporo 4acy. Lnsxu yHUKHEHHS MOMHJIOK, TOB’S3aHHX 3
UM popMaMu  TiENPUKMETHUKIB. (OCOOIMBOCTI BXXUBAHHS 1EMPUKMETHUKOBUX
3BOpOTiB. Tunosi noMuiku. Ji€enpuciaiBHUKOBI 3BOPOTU. THUIOBI MOMUJIKUA Yy PEUCHHSIX
3 JIENPUCTIBHUKOBUMHU 3BOpoTaMu. OcoOJMBOCTI  BXKHMBAaHHA TNPUHMEHHHKIB.
[IpuliMeHHUK HO B YKpaTHCHKIH MOBI.

Tema 5. CHHTAKCHYHI HOPMM TAa CHHTAKCHYHI (rpaMaTH4Hi) IOMHJIKH.

[ToHATTS TpO CIOBOCHONYYEHHS. THUOU MAPSAHUX 3B S3KIB Y CIOBOCHOJIYYEHHSX:
y3rO/DKCHHS, KEpYyBaHHs, MPWIATaHHSI. THMOBI TOPYHIEHHS MOBHHUX HOPM Y
cioBocnonydeHHsx. [lopsaok ciiB y mpoctoMy peueHHI. Meta 1 chepu 3acTOCyBaHHS
HENpPSAMOIO TNOPSAAKY CIIB y pEYEHHAX. 3B’A30K MDK MIIMETOM 1 HPUCYAKOM.
Oco0nMMBOCTI TMOENHAHHS CKIAJEHUX MiAMETIB 3 mpucyiakamu. I[Ipocte yckianHeHe
pEUCHHS: pEeYEHHS 3 OMHOPiAHUMHU wWwieHaMu. OCOOJMBOCTI TOEIHAHHS W THUIOBI
NOMWJIKM: PEYEHHsS 3 BIJOKPEMJIEHUMHU O3HAYeHHSAMU Ta oOcTaBUHaMHu. THIOBI
NOMMJIKM Yy BXKMBaHHI BIIOKPEMJIEHUX 4JIEHIB peueHHs. [IOHATTS mpo TUIM CKIaJIHUX
pedyeHb. CeMaHTHKO-CUHTAKCUYHI OCOOJIMBOCTI MOOYJIOBU CKIIAJJHUX PEUYEHb PI3HUX
tuniB. CHHTaKCHMYHI HOPMHU Opratizauii CKJIAQJHOMIAPSIIHUX pedyeHb (O3HaYalbHI,



3’scyBaibHl, 00cTaBUHHI). OCOOJMBOCTI OpraHizaili TEKCTiB. 3aco0M TIpaMaTUYHOTO
3B’SI3KY PEUCHb y TEKCTaX.

Moayasb 3. CTHIIiICTHKA YKPATHCbKOI MOBH

Tema 1. Cruiai cy4yacHOl YKpaiHCbKOI JiiTepaTypHoi MoOBH Yy mnpodeciiiHOMy
CHiJIKYBaHHI.

OyHKIIIOHAIBHI CTWII YKpaiHChbkOoi MoBU. OcHOBH1 o3Haku. IIpodeciitHa cdepa sk
iHTerpais 0iliiHO-11JI0BOr0, HAYKOBOTO 1 pO3MOBHOTO CTHIIIB.

Tema 2 HaykoBuii CTHJIb.

Cdepa nomupenHs, GyHKIIOHATLHE MTPU3HAUYCHHS, €KCTPATIHTBAJIbHI O3HAKHU; 1CTOPIsS
cTaHoBiieHHs. [liacTuii Ta >KaHPU HAYKOBOTO CTWIKO. MOBJIEHHEBA CHUCTEMHICTh
HAyKOBOTO CTUIIO 1 3acobu ii TBopeHHA. OdopMileHHA pe3yJbTaTiB HayKOBOI
nistmpHOCTI. [lnmaH, Te3u, KOHCHEKT SK BaXKJIMBHM 3aci0 opranizailii po3yMoOBOi Iparfi.
Pedepar sik xanp akagemiyHoro nuchma. CkiianoBi pedepary. AHOTYBaHHSI HAyKOBHX
TekcTiB. OCHOBHI mpaBuja O10miorpaiyHOro OmUcy JOKEpes, O(OpPMIIOBAHHS
nokiaukanb. CTaTTs SK caMOCTIMHHMI HaykoBuiM TBip. Bumorum no HaykoBoOi cTarTi.
OCHOBHI BUMOTH JI0 BUKOHAaHHA Ta O(QOPMIIEHHS KypCOBOi, KBami(iKaliiHOI poOiT.
Periensis, BIATYK SIK KpUTUYHE OCMUCIIEHHS HAyKOBO1 TIpalli.

Tema 3. OdiuiiiHO-AIJIOBHH CTHIIb.

Cdepa nommpenns, pyHKIIIOHATbHE MPU3HAYEHHS, EKCTPAJIHTBAIbHI O3HAKU; 1CTOPIS
ctaHoBiaeHHs. [ligctwmi Ta KaHpu  OQIMIMHO-IIIOBOIO  CTUIO0. MOBIICHHEBA
CUCTEMHICTh O(I1LIHHO-A1JIOBOTO CTUIIIO 13aC00M 11 TBOPEHHS.

Tema 4. Ily0ainuCcTHYHHN CTHIIb.

Cdepa nomupenHs, GyHKIIOHATbLHE MPU3HAUYCHHS, KCTPATIHIBaIbHI O3HAKH; 1CTOPIs
cra”oByieHHs. [liacTim Ta *KaHpH MyOJIIUCTUYHOTO CTUITI0. MOBIIEHHEBA CUCTEMHICTh
MyOJIIIUCTUYHOTO CTUJIIO 1 3aCO0M 11 TBOPEHHS.

Tema 5. Xya0xkHiid CTHIIb.

Cdepa nommpenns, pyHKIIOHAIIbHE TPU3HAYCHHS, EKCTPAJIHTBaJIbHI O3HAKH; 1CTOpIA
ctaHoBieHHs. I[[iACTUIl Ta XKaHPU XYJIOXKHBOTO CTHIIO. MOBJIEHHEBA CUCTEMHICTh
XYyJI0KHBOT'O CTHIIIO 1 3acCO0H ii TBOpECHHS.

Tema 6. Kondeciiinuii cTuJIb.

Cdepa nommpenns, pyHKIIIOHAIbHE MPU3HAYEHHS, EKCTPAJTIHTBAIbHI O3HAKU; 1CTOPIS
cranoBieHHs. [liacTwm Ta >kaHpu KOH(ECIMHOro CTHIK. MOBJIEHHEBA CHUCTEMHICTH
KOH(DECIMTHOro CTUJTIO 1 3aCO0U ii TBOPEHHS.

Tema 7. Po3MOBHUI CTHIIB.

Cdepa nomupenHs, GyHKIIOHATbLHE MTPU3HAUYCHHS, KCTPATIHIBaIbHI O3HAKH; 1CTOPIs
ctaHoByieHHs. [liacTwii Ta >KaHpU PO3MOBHOTO CTHIIO. MOBJICHHEBA CHUCTEMHICTH
PO3MOBHOTO CTHJIIO 1 3aCO0M 11 TBOPEHHS.



2. CTPYKTYPA HABYAJIbHOI JUCHUILJIIHUA

HasBu po3ainiB

KinpkicTh roaus

neHHa popma

3a04yHa ¢opma

yCbO y TOMY 4HCIi yCb y TOMY YHCIi
1 TeM ro oro
b I ma | 1" CP
0. b
1 2 3 4 5 6 7 8

Moayas 1. Moayas 1. Ykpaincbka

Tema 1. Jlep>kaBHa MOBa — MOBa
CIUIKYBAaHHSI CY4aCHOT'O YKpaiHIIS.

2

2

Pazom

2

2

Moay.sb 2. KyibTypa MOBJICHHS SIK CIIOCIO BUPAaKeHHA KOMYHIKATHBHOL
KOMIIETEHTHOCTi 0c00H

Tema 1. KyapTypa MOBHU 1 MOBJICHHS. 2 2 10
Tema 2. JlekcuuHi HOpMH Ta IEKCU4YHI | 7 4 3 |8
TTOMUJIKH.
Tema 3. Opdoeniuni HOpMH Ta 5 2 3 16
opdoerniuHi MOMHUJIKH.
Tema 4. MopdoJoriuai HOpMH Ta 10 4 6 |6
MOP(OJIOTTYHI TTOMUITKH.
Tema 5. CUHTaKCHUUHI HOPMU Ta 10 4 6 |6
CHUHTAKCUYHI (TpaMaTH4H1) TOMUJIKH.
Pa3om | 34 2 | 14 18 | 36
Moayasb 3. CTHIIICTHKA YKPAIHCHKOI MOBH
Tema 1. Ctruti cy4acHoi yKpaiHCBKOT 2 2 6
JTEpaTypHOI MOBHU y NpodeciitHOMY
CIIUJIKYBaHHI.
Tema 2. HaykoBuii CTUIIb. 15 4 11 [8
Tema 3. OdiniliHO-1IOBHI CTHIIB. 7 2 5 |8
Tema 4. I1yOniuCTUYHUNA CTUIIb. 7 2 5 |6
Tema 5. XynoxHil CTUIIb. 7 2 5 |6
Tema 6. Kondeciitnuii cTHIIb. 7 2 5 |6
Tema 7. PO3MOBHUI CTHIIb. 7 2 5 16
ITimcymkoBa KOHTpOJIbHA poboTa 2 2
Pazom | 54 2 16 36 | 46
Ycvororoaua | 90 | 6 | 30 54 |90




4. OIINC HABYAJIBHOI JUCIUIIJITHA
4.1. Temu JeKuiiHUX 3aHATDH
4.1.1 peHHa hopma HaBYaHHSA

Ne KinbkicTb
aln Hassa Temu -
1 | Jlep>xaBHa MOBa — MOBA CIUJIKYBAaHHS CY4aCHOT'O YKPATHIIS. 2
2 | KymbpTypa MOBH i MOBJICHHSI. 2
3 | Cruii cyvacHOi yKpaiHChKOT JliTepaTypHOT MOBHU y MpodheciiiHOMY 2
CHIJIKYBaHHI.
Pa3om 6
4.2. Temu ceMiHApPCHKHUX (IPAKTHYHHUX) 3aHATH
4.2.1 peHHa hopma HaBYaHHSA
Ne KinbkicTb
aln Ha3ssa Temu —
1. JlexcuuHi HOpMHU Ta JiekcuyH1 noMuku (Yactuna I). 2
2. Jlexcruni HOpMu Ta ekcudHi nommiku (Yactura II). 2
3. Opdoeniuni HOpMU Ta OphOETTYHI TOMUIIKH. 2
4, Mopdonoriuyai Hopmu Ta MopdooriuHi moMuiiku Yacrtuna I). 2
5. Mopdonoriuai Hopmu Ta Mopdosoriuai moMuiku Yactuna I1). 2
6. CHUHTaKCUYHI HOPMHM Ta CHHTAKCUYHI (IFpaMaTHyHl) MOMMIIKH 2
(Yactuna I).
7. CHUHTaKCUYHI HOPMH Ta CHHTAKCUYHI (TpaMaTHyHi) MOMMIKH 2
(YacTtuna I1).
8. HaykoBuii ctunb (Yactuna I). 2
9. HaykoBuii ctuns (Yactuna II. OdopmiieHHst pe3ynbTariB 2
HAYKOBOi JIISUIBHOCTI).
10. | OdiniliHO-1iI0BHIA CTHIIB. 2
11. | [TyGminucTHYHUI CTHITB. 2
12. | XynoxHiii CTHIb. 2
13. | KondeciitHuii cTHIIb. 2
14. | Po3MOBHMIA CTHIIb. 2
15. | IlincymkoBa KoHTpOJIBHA poOOTa 2
Pazom 30




4.3. Temu 1a00paTOPHUX 3aAHATH
He nepenbaueno HaBYaIbHUM IJIAHOM

4.4. 3aBaaHHA 1J151 CAMOCTIiHOI po0OTH
4.4.1 peHHa hopma HaBYaHHSA

Ne KinbkicTb
Ha3Ba Temu

3in roavH

1. JlocmipkeHHsT 1 BUMIPABJICHHS THUINB TMOMMWIOK, IO 18

TparisitoThes B 3MI (CTBOpEHHSI HABYAIBHOTO MPOEKTA)

TBopue ocMHCIIEHHS TEKCTIB(HATUCAHHS €Cel0). 18

3. VYKiamaHHs TEKCTIB PI3HUX CTWJIIB MOBJICHHS (IMATOTOBKA 18
BUCTYITY; HAIIMCAHHS €CEI0)

Pazom 54

4.5. InauBinyajibHe HABYAJIbHO-A0C/IiIHE 3aBIaHHS
He nepenbaueno

4.6. MeToay HABYaAHHSA
MeTtoau HaBYAHHSA
1. AKTHBHI Ta IHTEpaKTHUBHI METOIN
Mo3koBull ITYypM
Huckycis / Jlebatu
MogpentoBanHsi npodeciiHUX CHUTyallid (AUIOBUH E€TUKET, MEPEroBOpH, Ipe3eHTaIlli
TOIIIO).
2. IlpakTHKO-OpiEHTOBaH1 METOIN
AHani3 Ta pegaryBaHHs TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB.
MogieHH€eBa pakTUKa (AOMOBIII, AlaorH 3 TPO(deCciitHOT TeMaTUKH).
BnpaBu Ha mnpaBomuC 1 CTUNICTUKY (peAaryBaHHsA BIIACHUX TEKCTIB Ta TEKCTIB
OJTHOTPYITHHUKIB).
3. Meroau po3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHS
Keiic-meron (aHas1i3 MOBHUX MOMMJIOK Y PEaIbHUX JOKYMEHTax a00 CUTYaIlisX).
[TopiBHsIbHUM aHaII3 (3ICTaBICHHS JIGKCHYHUX 3aCO0IB Ta HOPM MOBJICHHSI B PI3HUX
chepax).
4. Metonu pedirekcii Ta camocTiitHOT poOOTH
CaMOOI1iHIOBaHHS Ta B3a€MOOLIIHIOBAHHS — PO3BUTOK KPUTUYHOTO MiAXOAY J0 BIacCHOL
poOOTH Ta poOOTH OJTHOTPYIHUKIB (IT1]1 Yac NPEACTaBIEHHS MyOJIYHOrO BUCTYILY).
[IlogeHHKX MOBHOI MPAKTUKU (3alMCH BIACHUX MOBJICHHEBUX MOMMIIOK Ta TTOMHIIOK
OJIHOTPYITHUKIB, a TAKOXK (DIKCaIlisi JOCSITHEHb).
Jocnigaunpkuii Metoa (IpoOIeMH] 3amuTaHHs 11 MOTHBAIIl CAMOCTIHHOTO MOUTYKY
pIIICHb MTOCTABJICHUX 3aBAHb).
5. Kom0OinoBaHi MeToIu



[IpoexTHa AISIBHICTH (CTBOPEHHS ITUMKIY MaTepialiB I COLIAJIbHUX MEpex 13
MOSICHEHHSIM JICKCUYHUX Ta CTUIICTUIHUX OCOOJIMBOCTEH Cy4acHOi YKpaiHChKOT MOBH).
MikporpynoBi JUCKYCli — 0OrOBOPEHHSI KOHKPETHUX MOBHHUX BHUIIAJIKIB y MAJIUX Tpymnax
13 HACTYIHOIO TIPE3CHTAIIIEI0 PE3YJIbTATIB

®opMH OLIHIOBAHHS

dopmyBasibHE: CaMOOIIHIOBAHHSI, B3a€EMOOIIHIOBaHHS MijJ 4yac 0OroBOPEHb, JTUCKYCIH,
MOBJICHHEBOI [IPAKTUKH

[ToTouHe: oIiHIOBaHHS 3a BHJIAaMH MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI (YWTaHHS, ayI1FOBaHHS,
MMUCHMO, TOBOPIHHS), BHUKOHAHHS TMPAKTHYHUX 1 peaaryBaJlbHUX 3aBiaHb, y4acTb Y
MO3KOBHX IITYpMax Ta KeHC-MeTo1ax

TemaTuuHe: OIIHIOBAHHS 3HaHb 1 HABUYOK B MEXKaX TEMHU

MeToau OiHIOBAHHS

CaMOKOHTpOJIb, aHATI3 BIACHUX MOMUJIOK, CIIOCTEPEKEHHS BUKIIaaya

[loTOuHMII KOHTPOJb BHKJAJaya, OL[IHIOBaHHS BHUCTYIIB 1 3aBJlaHb, OLIHKA y4acTl y
JIMCKYCISIX 1 MOJICITFOBaHHI CUTYaIlii

KoHnTponbHa poOoTa, NMCHMOBI BIIPABU HA peJaryBaHHs Ta aHaJll3 TEKCTIB, MPE3EHTAllil,
MIPOEKTH

KoHntpons ycHOro (MOHOJOTIYHOTO Ta JiajJOTIYHOTO0 MOBJICHHS) 1 MHCHBMOBOIO
MOBJICHHS, OLIIHKA MPOEKTHOI A1SUTBHOCTI.

4.7. 3aco0m 1iarHOCTHKHU pe3yJbTATiB HAaBYaHHA 3100yBayviB ocBiTH. [lopsaaok Ta

KpHUTepii BUCTABJICHHS 0aliB

JdenHna ¢popma

IloToyHnii KOHTPOJbL HA MPAKTUYHUX 3aAHATTAX (Yepe3 yCHI BiAMOBial) abo Ha

KOHCYJIbTallsIX (MPH BIJANpPAIIOBaHHI MPOMYIICHUX 3aHITh YW 3a Oa)KaHHS I1JIBHUIIUTH

NonepeIHE OLIHIOBaHH ). MakcuMmaibHuil 0an — 2.

2 0. — 3a YMOBH, IO CTYJIGHT y MOBHOMY OOCs31 BOJIOJIE TEOPETUUYHUM MaTrepiajaoM

NEBHOI TEMH, JIEMOHCTPY€ MHOro JOTIYHMUN BHUKIAJ Ta 3JaT€H 3acTOCyBaTh HaOyTI

3HAaHHS T Yac BUKOHAHHS MPAaKTHYHUX 3aBJaHb, BAAJIO OMEPYyE TEPMIHOJOTIEIO,

3MATHUA 10 aHAJi3y Ta y3araJdbHEHHS Marepially; HOTPUMYEThCS HOPM JITEpaTypHOI

MOBH.

1,5 6. — cTylIeHT 3acBOIB TEOPETHYHMI MaTepiall, OJAHAK HE 3aBXKIU MOXKE BJAJO

3aCTOCYBaTH 3HAHHS Ha MPAKTHIIl, TPUTYCKAETHCS MOMIIIOK. AJle 32 YMOBH 3BEPHEHHS

yBaru 371aTeH BUIIPABUTH TOMIJIKHU Ta MPOaHATI3yBaTH iX.

1 6. — cTyAeHT BOJIOJIIE OCHOBHUMHM MOJIOKEHHSIMH TEMH, aJie BIATBOPIOE MaTepial Ha

piBHI MepeKa3yBaHHs, IOMITHI MPoOJIeMH Mij Yac aHali3y Ta y3arajJbHEHHsS MaTepiany.

[InyTaeThcs B TEPMIHOJIOTTI.

0,5 6. — CTyAeHT HEBNEBHEHO MEpeKa3ye MaTepiall, HE 3/1aT€H HABECTH MPHUKIAIU, HE

JIEMOHCTPY€E HABUYOK aHaIII3y Ta y3araJlbHEHHS MaTepialy.

[Tix gac mpakTu4HOTO 3aHATTS No 5 CTYACHTH BHTOJOUIYIOTH JOTOBIIh Y HAYKOBOMY
CTHII1, 3a Ky mependaueHo S 6aJiiB.

5 6aJtiB — CTYJIEHT BOJIOIi€ 0OpPaHOIO0 TEMOIO Ha JOCTaTHHOMY PiBHI; JOTPUMYETHCS YCIX
HOPM  HAayKOBOI'O CTHJIIO; 3JaTe€H CaMOCTIHHO  BIiATBOPIOBATH  IOINEPEIHBHO
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OTpallbOBaHUU Ta y3araJlbHeHU MaTepiall, IEMOHCTPYBATH OTPMMAaHI 3HAHHS Ha BJIAJI0
ni0paHuX MpUKIaaaxX, BJAJIO BIAMOBIAAE HA MOCTABJICHI MUTAHHS MICJS BUTOJOIICHHS
TEMHU.

4 OGanu — CTyAEHT BOJIOJIE OOpaHOI TEMOK Ha JOCTaTHbOMY pIBHI; OJHAK
MIPUITYCKAETHCS MOBJICHHEBUX TIOMHJIOK, HE JOTPUMYETHCS YCIX HOPM HAyKOBOTO
CTWJIFO; 3JaT€H CaMOCTIMHO  BiATBOPIOBAaTH IOIEPEAHBO  ONpAIlbOBAaHUN  Ta
y3araJbHEHUH MaTepiay, CIOpaAudyHO TPHUITYCKAEThCS TOMIJIOK I Yac HaBEICHHS
MPUKJIaAiB, BAAJIO BIAMOBIAE HA TIOCTABIEHI TUTAHHS MICIS BUTOJIOIICHHS TEMU
3 Oanu - CTYIEHT BOJIOJII€ OOPaHOI0 TEMOK Ha MOBEPXOBOMY PIBHI; MPUITYCKAETHCS
MOBJICHHEBUX TOMWIOK, TOPYIIye€ HOPMH HAayKOBOTO CTHJIIO; YacTO BIAETHCS [0
MyOJIIYHOTO «YWUTAHHS» TOMEPEIHbO MIATOTOBIEHOTO TEKCTy, 3aMiCTh YCHOTO
BUTOJIONICHHS; HABOJWUTH Majo NPHKIAAIB, SKI HE MOXYTh B TOBHOMY 00Cs31
IPOJIEMOHCTPYBATU OOTOBOPIOBAHI SIBUINA, HE 3aBK/IM BJIAJIO Bi/MOBI/Ia€ HA TUTaHHS.

2 0any - CTYJEHT HE BOJIOJI€ OOPAHOIO TEMOIO; IPUITYCKAETHCSA MOBJIEHHEBUX TTIOMUIIOK,
MOPYIIYye HOPMH HAyKOBOTO CTWJIIO; HE 3JaTE€H CaMOCTIHHO BUTOJIOCUTH MaTepiai,
MOCTIHHO BIAETHCA JO IMyOJIYHOTO YWUTAHHS MOINEPEIHbO MIATOTOBIEHOIO TEKCTY, a
MITOTOBJICHUI TEKCT HaraJye€ BUOpaHI NUTATH 13 PI3HUX JDKEPEN, BUPIZHAECTHCA
HU3BKMM PIBHEM y3araJIbHCHHS 1 CHCTeMaTH3allii; CTy/JICHT He HaBOAWTh a00 HABOJUTH
MaJjio MPUKJIAIIB, HE 37JaTEH BIAMOBIATH HA MOCTABIICHI TUTAHHS.

1 Gan — BIAMOBIAb CTYACHTA HaraJye «BUpPa3HE YMUTAHHS» MIATOTOBJIEHOTO TEKCTY, Y
TEKCTI1 BIACYTHI Oy/1b-SK1 O3HAKH y3arajibHEHHS i CUCTEMaTHU3alll].

[Tin gac mpakTU4HOTO 3aHATTS Ne7 CTyJCHTH IEMOHCTPYIOTHh MPE3CHTAIl0, 3a SKY
nepeadoadeHo 6 OGamis.
banu hbopmyroThCs 32 TAKMMH MOKa3HUKAMU:
3 6. — opopmnenns: 1,5 — moTpumanHs ycix BUMOr a0 (opmary crmaiimis, 1,5 —
JIOTPUMaHHS BUMOT JI0 TEKCTY Ha Cliaiiax (BUMOTH MOAaH1 B TOCIOHUKY).
3 0. — BurosiomieHHs: 1 — JOTpUMaHHA BUMOTI BHUTOJIOLIEHHA Ta HOPM JITEPaTypHOI
MOBH, | — BHUKOpPHCTAaHHS 3ac00iB 3aIikaBieHHs ayamTopii, 1 — BAam BiATOBIAI Ha
MTOCTaBJICHI MUTAHHS.

[ToTouyHnuii KOHTPOJHF 3a BUKOHAHHAM NUCHMOBUX pOOIT (BHUKOHAHHS BIIPAB).
Makcumanbhamii 6aim — 1.
[Tinm dwac oriHIOBaHHS pIiBHS BHUKOHAHHS TNHCHbMOBHUX 3aBJaHb BPaxOBYIOTHCS JIBa
napameTpu: 1) oOcsAT BUKOHAHUX 3aBJIaHb; 2) AKICTh iX BUKOHAHHS.
- 1 6. cTaBUTHCS 32 YMOBH SIKICHOTO BUKOHAHHS BCiX 3aBaHb;
- 0,75 6. cTaBUTHCS 32 YMOBH SIKICHOTO BUKOHAHHS 75 % 3aBIaHb;
- 0,5 6. cTaBUTBCS 32 YMOBHU SKICHOTO BUKOHaHHS 50% 3aBiaHb.
KonTposbHa po6oTa sK y3araqbHEHHS BUBUEHOrO Marepiany — 7 0OaJjiB (TecTOBi
3aBJIAHHS).
Camocriiina po6oTa (BUKOHAHHS NHCHBMOBUX 3aBJaHb Yy BHIJISAl MIHIIIPOEKTIB).
Kpumepii ouinrweannsa mininpoekmy (6 6anie):
1. BignmoBiaHIiCTh Temi Ta MeTi MpoeKkTy — 10 1 Oana. IIpoekT MOBHICTIO BIAMOBIIAE
3asBJICHIN TeMi, YITKO TPOCTEXKYETHCS MeTa poOOTH Ta ii 3B’S30K 13 JUCIMILIIHOIO
«YKpaiHChbKa MOBa Ta KyJIbTypa MOBJICHHS.
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2. 3MicToBa IMOBHOTA Ta JIOrika BHUKIamxy — A0 2 OamiB. Marepian moaaHO
CTPYKTYPOBaHO, JIOTIYHO Ta MOCIIiIOBHO; IPOJEMOHCTPOBAHO PO3YMIHHSI MOBHUX SIBHIII,
KOPEKTHE BHUKOPHUCTAHHS TEPMIHOJIOTII, YMIHHS aHaNi3yBaTH W y3arajibHIOBATH
1H(pOopMaIliio.

3. MoBHa mpaBWJIBHICTH 1 KyJIbTypa MOBJICHHS — 110 2 OauiB. JJoTpruMaHO HOpM CydacHOI
yKpaiHCbKOi  JiTeparypHoi MoBH  (opdoemiyHuxX, JEKCHUYHUX, TpaMaTHYHHUX,
CTHJIICTHYHUX ); MOBJICHHSI TOYHE, IOPEYHE, KOMYyHIKaTUBHO BHUIIPABIaHE.

4. OdopmiieHHs Ta Tpe3eHTallsl pe3ybTatiB — 10 1 6ana. [IpoekT odopmileHo oxaitHO
Ta 3pO3yMUIO; Marepian MOJAaHO JOCTYIHO, BUKOPHCTAHO BIJIOBIJIHI Bi3yalibHI a0o
1dpoBi 3acobu (3a MoTpedM), TOTPUMAHO aKaAeMIYHOT JOOPOUIECHOCTI.

IlIkajia nepeBeeHHS B OLIHKY

6 OaniB — MPOEKT BUKOHAHO HA BHCOKOMY piBHI, yCl KpHUTepli peandi3oBaHO MOBHOIO
MIpOIO.

4-5 OaniB — 3arajgoMm sKicHa poOOTa 3 HE3HAYHUMHU HEAOJIKAMH Y 3MICTI a00 MOBHOMY
oopMIIeHHI.

2-3 Oanu — IPOEKT MAa€ CYTTEBI 3MICTOBI a00 MOBHI HEIONPALIIOBAHHS, TEMA PO3KPUTA
YaCTKOBO.

0—-1 6an — poboTa He BiAMOBIa€ BUMOraM ad0 BUKOHaHa (hOpMaJIbHO

Ex3amen — 40 Oais.

[loBTOpHE CKIIQAaHHS MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO 3MIMCHIOETHCS BIAMOBIIHO J0 YHHHOIO
[TonoxxeHHsI mpo opraxizanio ocBiTHROro npouecy B LIJIY imeni Bononumupa BunHnyeHka.
VY Bunaaky orpumanHs 35-59 OGaniB (FX 3a mkanoro €KTC), 1-34 (F) 3a pesynbraramu
CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO 3700yBau Mae OOOB’SI3KOBO JIIKBIAYBaTH akajaemM3a00proBaHICTh.
[epire nmepeckiamanns 3AIMCHIOETHCS BUKIIAaqy 32 PO3KIIAJI0M MEPECKIaialb, Ipyre — nepe
€K3aMEHaIlITHOI KOMICIEI0 y CKJIaAl TPhOX OCI0 Yy TepMiHM, BH3Ha4YeHI rpadikoM OCBITHHOTO
poLecy.

3MICT Ta CTPYKTypa KOHTPOJBHHX 3aXOJlIB y MeXaxX IMepecKiaJaHHs BiMOBIIAIOTh GhopMamM
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, BH3HAYE€HUM Yy poOouiii mporpami. Y pa3l HeoOX1THOCTI
MiJBUIICHHS CyMapHOro 0ally MOTOYHOTO KOHTPOJIIO ISl IO3UTUBHOI aTecTarlii (30KkpeMa s
JUCHUIUIIH 13 (OPMOIO KOHTPOJIIO «3aJliK»), 3100yBad Ma€ MpaBo MEPECcKIacTu abo BUKOHATH
3aBJIaHHS 32 TUMHU 3MICTOBUMHU MOJYJISIMH (T€MaMH) MOTOYHOTO KOHTPOJIO UM CaMOCTIHHOI
po6oTH, 32 SKMMH 3a(IKCOBAHO HE3aI0BUIBHHUI Pe3yJIbTar.

4.8. Ilepeik nporpaMoBHX MUTAHB VISl CAMOKOHTPOJIIO:
1. VYkpaiHchbka MOBa — JepkaBHAa MoBa YKpaiHM. 3aKOHOJaB4Yl JOKYMEHTH, IO PETYIIOIOTH
(GyHKIIOHYBaHHS YKpaiHCbKOI MOBU B YKpaiHi. MoBa Jiep:kaBHO1 Ci1y>»k0u, IIKOJIH, Kade TOoILo.
2. [TousTTSt MOBHOI HOpMH. THITOIOTISt HOPM Cy4YacHOT YKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH.
3 JlexcuuyHi HOpMU. TUNH JTEKCUYHUX TTOMHUIIOK.
4. [ToHATTS PO JIEKCUYHY CIIOJTyYyBaHICTh CIIIB.
5. Cunonimu. AHTOHIMH. OMOHIMH. [TapoHimHu.
6 Oco06MBOCTI CTBOPEHHS TEKCTIB. TaBTOJIOTIS Ta IJIEOHA3M K BUIU JICKCUYHUX TOMUJIOK.
7. IounsatTs opdoeniuHoi HOpMH. BUMOBaA roI0CHHX 3BYKiB.
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8. BuMoBa A3BIHKHX i TJIyXHUX MIPUTOJIOCHUX Ta KOMOIHAI[IH TaKKX 3BYKIB.
9. BuMoBa MMIUITYMX 3BYKiB. BUMOBa MIMIUITYMX TIepe]l CBUCTSIUYMMH 1 HaBmaku. Bumona 3Byka L1.

10. 3aKOHU MUJIO3BYYHOCTI YKpaiHChbKOi MOBH. CIIPOIIEHHS B IpyHax MPUTOJIOCHUX.

11. Haromnoc B ykpaiHChKiif MOBI. 3aKOHOMIPHOCTI HaroJoUIyBaHHS CIIiB.

12. Imennuk: ocobGnauBOCTI BkuBaHHSA GopM poxay; P.B. imeHHukiB 4.p. Il BiamiHu; 3aKkiHUCHHS
iMmennukiB B O.B.; Ki1. B. iMeHHMKA.

13. [TpuKMeTHUK: TBOPEHHS 1 BXHBaHHA (OPM CTYINEHIB TOPIBHSAHHA. THIOBI MOMWIKH Yy
BXKHMBAaHHI IPUKMETHHKIB.

14. YucIiBHUK: OCOOJHMBOCTI BIAMIHIOBAaHHSA YMCIIBHUKIB-HA3B JECATKIB Ta COTEHb, 3B ’SI30K
YUCTIBHUKIB 3 IMCHHUKAMH, IO3HAYCHHsI popM 4acy. THUITOBI MOMUJIKY y BXKMBAHHI YUCITIBHUKIB.

15. 3aliMEHHUK: B1JIMIHIOBaHHS; PO3PI3HEHHS OMOHIMIYHUX (OpM OCOOOBHX Ta TPUCBIHHUX
3aliMEHHHKIB.

16. Oco6oBi 3akinueHHs gieciis I 1 I nieBiamiH.

17.  OcobmuBOCTI BXKMBaHHS aKTHMBHUX JIENPHUKMETHHKIB TenepinrHporo dacy. Lnsaxu yHuKHeHHS
MMOMUJIOK, TTOB’I3aHUX 3 IIUMU (hOpMaMH JTIENPUKMETHHUKIB.

18. Oco0anBOCTI BXKMBAaHHS A1IENPUKMETHUKOBUX 3BOPOTIB. THUITOBI IOMMUIIKH.

19.  dienpucniBHUKOBI 3B0pOTH. THIIOBI IOMUIIKH Y PEUSHHSX 3 JTI€MPUCITIBHUKOBUMH 3BOPOTAMH.
20. Oco6nuBocTi BkHMBaHHA NpuitMeHHUKIB. [Ipuiimennuk /70 B ykpaiHCbKiil MOBI.

21.  Tunm migpsAHUX 3B’S3KIB Y CJIOBOCHOJYYEHHSX: Y3TO/DKEHHS, KEPYBaHHS, NPUIATAHHS.
Turmosi mopymeHHs: MOBHIX HOPM y CIIOBOCTIONTyYSHHSIX.

22. [Topsimok ciiB y mpocToMy pedeHHi. MeTa i cdepu 3aCTOCyBaHHS HEMPSIMOTO MOPSIKY CIIB y
pEUCHHSIX.

23. 3B’A30K MDK migMeToM 1 mpucyakoMm. OcoOJMBOCTI MO€IHAHHS CKJIaJEHUX MiJIMETIB 3
HPUCYIKAMHU.

24. Peuenns 3 oqHopinaumu wieHamMu. OCOOIUBOCTI TOETHAHHS 1 TUTIOBI TIOMUJIKHU.

25.  PedeHHs 3 BIJIOKpEMIICHMMHU O3HAYCHHSIMHU Ta OOCTaBUHaMHU. THIOBI MOMHIKH Yy BXKHBaHHI
BIZIOKpEMJICHHUX YJICHIB PEUCHHS.

26. CuHTakcHM4YHI HOpPMH oOpraizaimii CKIAQOHOMIAPSIIHUX pedYeHb (O3HauaibHi, 3’SICyBajbHI,
00CTaBUHHI).

217. Oco6mBoCTI OpraHizaiii TeKCTiB. 3ac00M TpaMaTUYHOTO 3B’ SA3KY PEUCHb Y TEKCTaX.

28. HaykoBuii ctuib: cdepa mnomupeHHs, (yHKIIOHAIbHE TPHU3HAYEHHS, EKCTPaiHTBaJIbHI
O3HAKH; 1CTOPIst CTAHOBJICHHS.

29.  Iligctwmii Ta )kaHPU HAYKOBOTO CTHUIIIO.

30. MoBJjeHHEBA CUCTEMHICTh HAYKOBOT'O CTHJTIO 1 3aCO0U i1 TBOPEHHS.

31. OcHoBHI npaBuiia 616110rpadigHOrO OMUCY JKEpe, 0hOPMITIOBAHHS MOKIUKAHb.

32. OdiuiitHo-ninoBuit  cTuib:  cpepa  MOMMUpPEHHS,  (YHKIIOHAJIbHE  NPU3HAYCHHS,
EKCTPaTIHI'BaJIbHI O3HAKH; ICTOPisl CTAHOBJICHHS.

33. [TizcTri Ta >xaHpu 0QiIIHHO-TIIOBOTO CTHITIO.

34. MoBgjeHHEBA CUCTEMHICTD O(IIHHO-I1JIOBOTO CTUITIO 1 3aCO0U ii TBOPEHHS

35. [TyGminucTrHyHMA CTWIB: cdepa MomupeHHs, QyHKIIOHATbHE MPU3HAUYEHHS, €KCTPaJIiHTBaJIbHI
O3HAKH; 1CTOPIst CTAHOBIICHHS.

36. [TizcTuii Ta »kaHpy MyOTILUCTUYHOTO CTHIIIO.

37.  MoBieHH€EBA CHCTEMHICTh MyOIIIMCTHYHOTO CTHIIIO Ta 3ac00u 11 TBOPEHHSL.

38.  XynoxHid cTHab: cdepa MOIMUpPeHHS, (YHKIIOHAIbHE NPU3HAYCHHS, EKCTPaIiHTBaJIbHI
O3HAKH; 1CTOPisi CTAHOBJICHHS.

39. [TizcTmii Ta )KaHpH XyT0KHBOT'O CTUJIIO.

40.  MoBJEHHEBA CHCTEMHICTD Xy/I0KHBOTO CTHIIIO Ta 3ac0O0M ii TBOPEHHS.

4.9. Cxema HapaxyBaHHs 0aJIiB, AKi OTPUMYIOTh CTYACHTH
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Jdenna ¢popma HaBUYAHHSA

IloTo4yHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiliHA podoTa Ex

MC

Nel | No2 | Ne3 | Ned4 | NeS5 | Ne6 | Ne7 | Ne§ | Ne9 | NelO | Nell | Nel2 | Nel3 | Ne | K/p | Clp
14

303 1313|5316 3|33 ]33 3 (3 |7 |6 |40 | 100

IIIxana oninroBanHga: HanioHaabHa Ta EKTC

3a Cyma

Cywma GauiB 3a Bci OriHka 3a HaliOHAJIFHOIO IIKAJIO0
BUAU Hanam’_HOi IS EK3aMEHY, KyPCOBOTO JUISL 3aJTiKy
ALUTBHOCTI POEKTY (POOOTH), IPAKTHKH
90-100 BIIMIHHO
82-89
74-81 Aobpe 3apaxoBaHO
64-73 .
6063 3aJI0BUTLHO
35-59 HE3aJ0BIILHO HE3apaxOBAHO
1-34 HE3aJI0BLJILHO HE3apaxOBaHO

5. HABYHAJIBHO-METOJANYHE 3ABE3IIEYUEHHS
5.1. PexomeH10BaHa JiTepaTypa

OcHoBHa JiTepaTypa

1. Ba6wu H.JI. [IpakTndHa cTuiticTHKa i KynbTypa ykpaincbkoi MoBH. JIbBiB: Cait, 2003. 432 c.

2. Boukorpy6 I'. IlpakTHuHa CTHIIICTHKA YKPaAiHCHKOI MOBH: HaBYaJbHHH MOCIOHMK. TepHOIIb:
[Migpyuynuxu 1 nociouuxu, 2004. 256 c.

3. Oynuxk I1.C. Ctunictuka yKkpaiHChbKoi MOBU: HaB4. moci0. KuiB: Akanemis, 2005. 368 c.

4. 3abonotHuii B., 3a6onotauit O. KynbTypa MOBJIEHHS MpaliBHUKIB OpraHiB Jep>KaBHOI BiaJIu
Ta OprasiB MicuieBoro camoBpsiayBanns. Kuis: Jlirepa JIT/, 2019. 224 c.

5. 3armitko A.Il., Janwmokx [I'. Ykpainceke nijoBe MOBIeHHs: mpodeciiiHe 1 HempodeciitHe
cninkyBanHs. Jlonensk: TOB BK® — BAO, 2004. 480 c.

6. Kanemomnuit A.O. IlpakTiyHa CTWIIICTHKA YKpaiHChKOI MOBH: HaBYalbHUN MOCIOHUK. JIBBiB:
ITAIC, 2007. 400 c.

7. Kopx A.B. Ykpaincbka MOBa MpoQeciitHOro CpsMyBaHHS : HaBYAJIbHUN MOCIOHHMK. — 2-T€ BHJI.
Kuis : KHT : I1IYJI, 2012 . 293 c.

8. Mamrok 3., CrankeBnu H. Ykpainceka MoBa mpodeciitHoro cnpsimyBanns. Kuis : Kapasena,
2008. 352 c.
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9. Mosrosuii B.I. Ykpainceka MoBa y npodeciitHomy crinkyBanHi. MoayibHuil Kypc. HaBuanbHuit
nocionuk. Kuis:1[YJI, 2008. 230 c.

10. Mentnmrok M. 1., Mapynuu 1. 1., Taiinaenxo 1. B. JlinoBe chinkyBaHHS Ta KyJbTypa MOBJICHHS:
HaBd. noci6. Kuis: Llentp HaBuanbsHOI JiTepatypu, 2011. 220 c.

11. Yxpaincekuii npaBonuc. Kuis: Haykoa mymka, 2019. 390 c.

12. [euyk C. B., Knmumenko 1. B. Ykpainceka MoBa 3a mpodeciitnum crpsimyBanHsM. Kwuis :
Anepra, 2019. 640 c.
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(mepemnik iHGOpMAIIHHUX PECYPCIB)
Axanemiunuit Tiiymaunuit ciioBHuK. URL: http://sum.in.ua/
Jlinrsictuunuit nopran «Moga.info». URL: http://www.mova.info/
Omnnaitn-6i6mioTexa coBHUKIB yKpaiHcbkoi MoBU «["opox»: URL: https://goroh.pp.ua/
Odiuiitauii caift ykpaincpkoi Mmou. URL: http://ukrainskamova.com/
Caiit «CnoBotBip». URL: https://slovotvir.org.ua/
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CnoBHuk ykpaincekoi MoBH B 20 Tomax. URL: https://services.ulif.org.ua/expl/Entry/index?
wordid=1&page=0
8. Cnouuku Ykpainu onnaitH. URL: https://Icorp.ulif.org.ua/dictua/
9. Cropinka «€-Mosay». URL: https://www.facebook.com/emovaua/
10. Cropinka «CroBa, mo Hac 30arauytors». URL: https://www.facebook.com/Pravdyvo/
11. Tpenaxep i3 npaBonucy ykpaincbkoi moBu. URL: https://webpen.com.ua/

Nk W =

6. MOJITHKA IIOJ0 AKAJEMIYHOI JOBPOUYECHOCTI
[TonmiTka MmOAO akaJAeMIYHOI T0OPOYECHOCTI (OPMYETHCS HAa OCHOBI JIOTPUMaHHS TPUHITUIIIB
aKaJieMiuHOi JoOpOYeCHOCTI BiAMOBIMHO A0 3akoHiB Ykpainu «lIpo ocsity», «[Ipo BuIry OCBITYY,
«IIpo HayKoBy 1 HayKOBO-TE€XHIYHY AisUTbHICTB», «IIpo aBTOpChKE mpaBo i cymikHi mpaBay, «lIpo
BUJIABHUYY CIIpaBy», 3 ypaxyBaHHsAM HopM [lonoxxenus «IIpo akageMiuHy cBoOoay Ta akaaemiuHy
noOpoyecHicTh B LleHTpallbHOYKpaiHCHKOMY J€p)KaBHOMY TMEIarorivyHoMy YHIBEpCHUTETI 1MeHi
Bononuvmupa BunHnuenka» (3aTBep/pkeHe BUEHOIO paznoro, mpoTokod Ne2 Bim 30.09.2019; NelO Bix
07.02.2022).
VYci nuckMoBi Ta TBOpUYi poOOTH i mpe3eHTanii MaroTh OyTH BUKOHAHI BIACHOPYY, 0€3 HaMEHIIOro
BiZICOTKA TIariaty. BoHu mepeBipsIOThCs Ha 3arajlbHOJOCTYITHUX aHTHUILIariaTHUX nporpamax. I B pasi
BUSIBJICHHS CIIMUCAHOI'O TEKCTY CTYAECHTOBI BUCTABIIAETHCS 32 BCE 3aHATTA HyJb OaiB 3 000B’SI3KOBUM
nepecKIagaHHsIM BCi€l TeMH.
CrucyBaHHS Ha €K3aMeHl1 HelomycThMe. Y pa3l BHSIBIEHHS (aKTy TaKoro CIHMCYBaHHS CTYJEHT
BiZJpa3y HaNpaBJSETHCS HA TEPECKIAAHHA ICIIUTY W HE MOXeE MPETEHIyBaTH Ha BUCOKHNA 4M J0OpHiA
piBEHb MOJANIBIIOTO OLIHIOBAHHS.
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	Галузь знань, спеціальність, рівень вищої освіти
	Характеристика навчальної дисципліни
	денна форма навчання
	заочна форма навчання
	Кількість кредитів – 3
	Галузь знань
	03 Гуманітарні науки
	Нормативна
	Індивідуальне навчально-дослідне завдання
	не передбачено
	(назва)
	Спеціальність:
	035 Філологія
	Спеціалізація 035.10 Прикладна лінгвістика
	Рік підготовки
	1-й
	Семестр
	Загальна кількість годин – 90
	1-й
	Лекції
	Тижневих годин для денної форми навчання:
	аудиторних – 36
	самостійної роботи студента – 54
	Освітньо-професійна програма:
	«Філологія (Прикладна лінгвістика (англійська мова) і Германські мови та літератури (переклад англійська мова включно))»
	6 год.
	Практичні, семінарські
	30 год.
	Лабораторні
	Рівень вищої освіти:
	перший (бакалаврський)
	год.
	Самостійна робота
	54 год.
	Індивідуальні завдання:
	год.
	Вид контролю:
	Екзамен
	1.2. Мета та завдання навчальної дисципліни
	Мета: опанувати компетентності застосування знань, здобутих у шкільному курсі української мови, у різних ситуаціях власного професійного мовлення; навчитися відповідно реперезентувати результати власної діяльності, послуговуючись багатством та розмаїттям державної мови.
	Завдання:
	навчитися користуватися літературною формою державної (української) мови в різних видах усної і письмової мовленнєвої діяльності;
	усвідомити необхідність виокремлювати й виправляти помилки, яких припускаються мовці в різних стилях мовлення, визнаючи при цьому власну відповідальність за інтерпретацію тексту;
	опанувати прийоми вироблення толерантності до мовної комунікації носіїв різних соціальних груп та професійних осередків.
	У результаті вивчення навчальної дисципліни у студента мають бути сформовані такі компетентності:
	Інтегральна – здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні проблеми в галузі філології (лінгвістики, літературознавства, фольклористики, перекладу) в процесі професійної діяльності або навчання, що передбачає застосування теорій та методів філологічної науки і характеризується комплексністю та невизначеністю умов.
	загальні
	фахові
	ЗК.3 Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово.
	ФК.6 Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати мови, що вивчаються, в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних сферах життя.
	ФК.12 Здатність до організації ділової комунікації
	1.3. Очікувані програмні результати навчання:
	ПРН.1 Вільно спілкуватися з професійних питань із фахівцями та нефахівцями державною та іноземними мовами усно й письмово, використовувати їх для організації ефективної міжкультурної комунікації.
	ПРН.10 Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній діяльності.
	ПРН.12 Аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати мовні явища і процеси, що їх зумовлюють.
	2. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
	Модуль 1. Українська мова – державна мова України
	Тема 1. Державна мова – мова спілкування сучасного українця.
	Поняття національної та літературної мови. Найістотніші ознаки літературної мови. Поняття про державну мову. Мовне законодавство та мовна політика в Україні.
	Модуль 2. Культура мовлення як спосіб вираження комунікативної компетентності особи
	Тема 1. Культура мови і мовлення.
	Мовнокомунікативна компетенція. Ознаки культури мовлення: правильність, точність, логічність, змістовність, доречність, багатство, виразність, чистота. Мовні норми. Види мовних норм.
	Тема 2. Лексичні норми та лексичні помилки.
	Тавтологія. Плеоназми. Кальки й суржик. Поняття про лексичну сполучуваність слів. Особливості вживання синонімів та антонімів в українській мові, їхнє призначення у створенні текстів. Застереження у використанні омонімів і паронімів.
	Тема 3. Орфоепічні норми та орфоепічні помилки.
	Поняття орфоепічної норми. Вимова голосних звуків. Вимова дзвінких і глухих приголосних та комбінацій таких звуків. Вимова шиплячих звуків. Вимова шиплячих перед свистячими і навпаки. Вимова звука [ц]. Закони милозвучності української мови. Спрощення в групах приголосних. Наголос в українській мові. Закономірності наголошування слів.
	Тема 4. Морфологічні норми та морфологічні помилки.
	Форми слів. Поняття про змінюваність слова. Змінювані та незмінювані слова. Іменник: особливості вживання форм роду; Р.в. іменників ч.р. ІІ відміни; закінчення іменників в О.в.; Кл. в. іменника. Прикметник: творення і вживання форм ступенів порівняння. Типові помилки у вживанні прикметників. Числівник: особливості відмінювання числівників-назв десятків та сотень; зв’язок числівників з іменниками; позначення форм часу. Типові помилки у вживанні числівників. Займенник: відмінювання; розрізнення омонімічних форм особових та присвійних займенників. Уживання форм іменних частин мови в текстах різних стилів. Особові закінчення дієслів І і ІІ дієвідмін. Особливості вживання активних дієприкметників теперішнього часу. Шляхи уникнення помилок, пов’язаних з цими формами дієприкметників. Особливості вживання дієприкметникових зворотів. Типові помилки. Дієприслівникові звороти. Типові помилки у реченнях з дієприслівниковими зворотами. Особливості вживання прийменників. Прийменник по в українській мові.
	Тема 5. Синтаксичні норми та синтаксичні (граматичні) помилки.
	Поняття про словосполучення. Типи підрядних зв’язків у словосполученнях: узгодження, керування, прилягання. Типові порушення мовних норм у словосполученнях. Порядок слів у простому реченні. Мета і сфери застосування непрямого порядку слів у реченнях. Зв’язок між підметом і присудком. Особливості поєднання складених підметів з присудками. Просте ускладнене речення: речення з однорідними членами. Особливості поєднання й типові помилки: речення з відокремленими означеннями та обставинами. Типові помилки у вживанні відокремлених членів речення. Поняття про типи складних речень. Семантико-синтаксичні особливості побудови складних речень різних типів. Синтаксичні норми організації складнопідрядних речень (означальні, з’ясувальні, обставинні). Особливості організації текстів. Засоби граматичного зв’язку речень у текстах.
	Модуль 3. Стилістика української мови
	Тема 1. Стилі сучасної української літературної мови у професійному спілкуванні.
	Функціональні стилі української мови. Основні ознаки. Професійна сфера як інтеграція офіційно-ділового, наукового і розмовного стилів.
	Тема 2 Науковий стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри наукового стилю. Мовленнєва системність наукового стилю і засоби її творення. Оформлення результатів наукової діяльності. План, тези, конспект як важливий засіб організації розумової праці. Реферат як жанр академічного письма. Складові реферату. Анотування наукових текстів. Основні правила бібліографічного опису джерел, оформлювання покликань. Стаття як самостійний науковий твір. Вимоги до наукової статті. Основні вимоги до виконання та оформлення курсової, кваліфікаційної робіт. Рецензія, відгук як критичне осмислення наукової праці.
	Тема 3. Офіційно-діловий стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри офіційно-ділового стилю. Мовленнєва системність офіційно-ділового стилю і засоби її творення.
	Тема 4. Публіцистичний стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри публіцистичного стилю. Мовленнєва системність публіцистичного стилю і засоби її творення.
	Тема 5. Художній стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри художнього стилю. Мовленнєва системність художнього стилю і засоби її творення.
	Тема 6. Конфесійний стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри конфесійного стилю. Мовленнєва системність конфесійного стилю і засоби її творення.
	Тема 7. Розмовний стиль.
	Сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення. Підстилі та жанри розмовного стилю. Мовленнєва системність розмовного стилю і засоби її творення.
	2. СТРУКТУРА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
	Назви розділів
	і тем
	Кількість годин
	денна форма
	заочна форма
	усього
	у тому числі
	усього
	у тому числі
	л
	п
	лаб.
	інд
	СР
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	Модуль 1. Модуль 1. Українська мова – державна мова України
	Тема 1. Державна мова – мова спілкування сучасного українця.
	2
	2
	8
	Разом
	2
	2
	8
	Модуль 2. Культура мовлення як спосіб вираження комунікативної компетентності особи
	Тема 1. Культура мови і мовлення.
	2
	2
	10
	Тема 2. Лексичні норми та лексичні помилки.
	7
	4
	3
	8
	Тема 3. Орфоепічні норми та орфоепічні помилки.
	5
	2
	3
	6
	Тема 4. Морфологічні норми та морфологічні помилки.
	10
	4
	6
	6
	Тема 5. Синтаксичні норми та синтаксичні (граматичні) помилки.
	10
	4
	6
	6
	Разом
	34
	2
	14
	18
	36
	Модуль 3. Стилістика української мови
	Тема 1. Стилі сучасної української літературної мови у професійному спілкуванні.
	2
	2
	6
	Тема 2. Науковий стиль.
	15
	4
	11
	8
	Тема 3. Офіційно-діловий стиль.
	7
	2
	5
	8
	Тема 4. Публіцистичний стиль.
	7
	2
	5
	6
	Тема 5. Художній стиль.
	7
	2
	5
	6
	Тема 6. Конфесійний стиль.
	7
	2
	5
	6
	Тема 7. Розмовний стиль.
	7
	2
	5
	6
	Підсумкова контрольна робота
	2
	2
	Разом
	54
	2
	16
	36
	46
	Усього годин
	90
	6
	30
	54
	90
	4. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
	4.1. Теми лекційних занять
	4.1.1 денна форма навчання
	№
	з/п
	Назва теми
	Кількість
	годин
	1
	Державна мова – мова спілкування сучасного українця.
	2
	2
	Культура мови і мовлення.
	2
	3
	Стилі сучасної української літературної мови у професійному спілкуванні.
	2
	Разом
	6
	4.2. Теми семінарських (практичних) занять
	4.2.1 денна форма навчання
	№
	з/п
	Назва теми
	Кількість
	годин
	Лексичні норми та лексичні помилки (Частина І).
	2
	Лексичні норми та лексичні помилки (Частина ІІ).
	2
	Орфоепічні норми та орфоепічні помилки.
	2
	Морфологічні норми та морфологічні помилки Частина І).
	2
	Морфологічні норми та морфологічні помилки Частина ІІ).
	2
	Синтаксичні норми та синтаксичні (граматичні) помилки (Частина І).
	2
	Синтаксичні норми та синтаксичні (граматичні) помилки (Частина ІІ).
	2
	Науковий стиль (Частина І).
	2
	Науковий стиль (Частина ІІ. Оформлення результатів наукової діяльності).
	2
	Офіційно-діловий стиль.
	2
	Публіцистичний стиль.
	2
	Художній стиль.
	2
	Конфесійний стиль.
	2
	Розмовний стиль.
	2
	Підсумкова контрольна робота
	2
	Разом
	30
	4.3. Теми лабораторних занять
	Не передбачено навчальним планом
	4.4. Завдання для самостійної роботи
	4.4.1 денна форма навчання
	№
	з/п
	Назва теми
	Кількість
	годин
	Дослідження й виправлення типів помилок, що трапляються в ЗМІ (створення навчального проєкта)
	18
	Творче осмислення текстів(написання есею).
	18
	Укладання текстів різних стилів мовлення (підготовка виступу; написання есею)
	18
	Разом
	54
	4.5. Індивідуальне навчально-дослідне завдання
	Не передбачено
	4.6. Методи навчання
	Методи навчання
	1. Активні та інтерактивні методи
	Мозковий штурм
	Дискусія / Дебати
	Моделювання професійних ситуацій (діловий етикет, переговори, презентації тощо).
	2. Практико-орієнтовані методи
	Аналіз та редагування текстів різних стилів.
	Мовленнєва практика (доповіді, діалоги з професійної тематики).
	Вправи на правопис і стилістику (редагування власних текстів та текстів одногрупників).
	3. Методи розвитку критичного мислення
	Кейс-метод (аналіз мовних помилок у реальних документах або ситуаціях).
	Порівняльний аналіз (зіставлення лексичних засобів та норм мовлення в різних сферах).
	4. Методи рефлексії та самостійної роботи
	Самооцінювання та взаємооцінювання – розвиток критичного підходу до власної роботи та роботи одногрупників (під час представлення публічного виступу).
	Щоденники мовної практики (записи власних мовленнєвих помилок та помилок одногрупників, а також фіксація досягнень).
	Дослідницький метод (проблемні запитання для мотивації самостійного пошуку рішень поставлених завдань).
	5. Комбіновані методи
	Проєктна діяльність (створення циклу матеріалів для соціальних мереж із поясненням лексичних та стилістичних особливостей сучасної української мови).
	Мікрогрупові дискусії – обговорення конкретних мовних випадків у малих групах із наступною презентацією результатів
	Форми оцінювання
	Формувальне: самооцінювання, взаємооцінювання під час обговорень, дискусій, мовленнєвої практики
	Поточне: оцінювання за видами мовленнєвої діяльності (читання, аудіювання, письмо, говоріння), виконання практичних і редагувальних завдань, участь у мозкових штурмах та кейс-методах
	Тематичне: оцінювання знань і навичок в межах теми
	Методи оцінювання
	Самоконтроль, аналіз власних помилок, спостереження викладача
	Поточний контроль викладача, оцінювання виступів і завдань, оцінка участі у дискусіях і моделюванні ситуацій
	Контрольна робота, письмові вправи на редагування та аналіз текстів, презентації, проєкти
	Контроль усного (монологічного та діалогічного мовлення) і письмового мовлення, оцінка проєктної діяльності.
	4.7. Засоби діагностики результатів навчання здобувачів освіти. Порядок та критерії виставлення балів
	Денна форма
	Поточний контроль на практичних заняттях (через усні відповіді) або на консультаціях (при відпрацюванні пропущених занять чи за бажання підвищити попереднє оцінювання). Максимальний бал – 2.
	2 б. – за умови, що студент у повному обсязі володіє теоретичним матеріалом певної теми, демонструє його логічний виклад та здатен застосувати набуті знання під час виконання практичних завдань, вдало оперує термінологією, здатний до аналізу та узагальнення матеріалу; дотримується норм літературної мови.
	1,5 б. – студент засвоїв теоретичний матеріал, однак не завжди може вдало застосувати знання на практиці, припускається помилок. Але за умови звернення уваги здатен виправити помилки та проаналізувати їх.
	1 б. – студент володіє основними положеннями теми, але відтворює матеріал на рівні переказування, помітні проблеми під час аналізу та узагальнення матеріалу. Плутається в термінології.
	0,5 б. – студент невпевнено переказує матеріал, не здатен навести приклади, не демонструє навичок аналізу та узагальнення матеріалу.
	Під час практичного заняття № 5 студенти виголошують доповідь у науковому стилі, за яку передбачено 5 балів.
	5 балів – студент володіє обраною темою на достатньому рівні; дотримується усіх норм наукового стилю; здатен самостійно відтворювати попередньо опрацьований та узагальнений матеріал, демонструвати отримані знання на вдало дібраних прикладах, вдало відповідає на поставлені питання після виголошення теми.
	4 бали – студент володіє обраною темою на достатньому рівні; однак припускається мовленнєвих помилок, не дотримується усіх норм наукового стилю; здатен самостійно відтворювати попередньо опрацьований та узагальнений матеріал, спорадично припускається помилок під час наведення прикладів, вдало відповідає на поставлені питання після виголошення теми
	3 бали - студент володіє обраною темою на поверховому рівні; припускається мовленнєвих помилок, порушує норми наукового стилю; часто вдається до публічного «читання» попередньо підготовленого тексту, замість усного виголошення; наводить мало прикладів, які не можуть в повному обсязі продемонструвати обговорювані явища, не завжди вдало відповідає на питання.
	2 бали - студент не володіє обраною темою; припускається мовленнєвих помилок, порушує норми наукового стилю; не здатен самостійно виголосити матеріал, постійно вдається до публічного читання попередньо підготовленого тексту, а підготовлений текст нагадує вибрані цитати із різних джерел, вирізняється низьким рівнем узагальнення і систематизації; студент не наводить або наводить мало прикладів, не здатен відповідати на поставлені питання.
	1 бал – відповідь студента нагадує «виразне читання» підготовленого тексту, у тексті відсутні будь-які ознаки узагальнення й систематизації.
	Під час практичного заняття №7 студенти демонструють презентацію, за яку передбачено 6 балів.
	Бали формуються за такими показниками:
	3 б. – оформлення: 1,5 – дотримання усіх вимог до формату слайдів, 1,5 – дотримання вимог до тексту на слайдах (вимоги подані в посібнику).
	3 б. – виголошення: 1 – дотримання вимог виголошення та норм літературної мови, 1 – використання засобів зацікавлення аудиторії, 1 – вдалі відповіді на поставлені питання.
	Поточний контроль за виконанням письмових робіт (виконання вправ). Максимальний бал – 1.
	Під час оцінювання рівня виконання письмових завдань враховуються два параметри: 1) обсяг виконаних завдань; 2) якість їх виконання.
	- 1 б. ставиться за умови якісного виконання всіх завдань;
	- 0,75 б. ставиться за умови якісного виконання 75 % завдань;
	- 0,5 б. ставиться за умови якісного виконання 50% завдань.
	Контрольна робота як узагальнення вивченого матеріалу – 7 балів (тестові завдання).
	Самостійна робота (виконання письмових завдань у вигляді мініпроєктів). Критерії оцінювання мініпроєкту (6 балів):
	1. Відповідність темі та меті проєкту – до 1 бала. Проєкт повністю відповідає заявленій темі, чітко простежується мета роботи та її зв’язок із дисципліною «Українська мова та культура мовлення».
	2. Змістова повнота та логіка викладу – до 2 балів. Матеріал подано структуровано, логічно та послідовно; продемонстровано розуміння мовних явищ, коректне використання термінології, уміння аналізувати й узагальнювати інформацію.
	3. Мовна правильність і культура мовлення – до 2 балів. Дотримано норм сучасної української літературної мови (орфоепічних, лексичних, граматичних, стилістичних); мовлення точне, доречне, комунікативно виправдане.
	4. Оформлення та презентація результатів – до 1 бала. Проєкт оформлено охайно та зрозуміло; матеріал подано доступно, використано відповідні візуальні або цифрові засоби (за потреби), дотримано академічної доброчесності.
	Шкала переведення в оцінку
	6 балів – проєкт виконано на високому рівні, усі критерії реалізовано повною мірою.
	4–5 балів – загалом якісна робота з незначними недоліками у змісті або мовному оформленні.
	2–3 бали – проєкт має суттєві змістові або мовні недопрацювання, тема розкрита частково.
	0–1 бал – робота не відповідає вимогам або виконана формально
	Екзамен – 40 балів.
	Повторне складання підсумкового контролю здійснюється відповідно до чинного Положення про організацію освітнього процесу в ЦДУ імені Володимира Винниченка. У випадку отримання 35-59 балів (FX за шкалою ЄКТС), 1-34 (F) за результатами семестрового контролю здобувач має обов’язково ліквідувати академзаборгованість. Перше перескладання здійснюється викладачу за розкладом перескладань, друге – перед екзаменаційною комісією у складі трьох осіб у терміни, визначені графіком освітнього процесу.
	Зміст та структура контрольних заходів у межах перескладання відповідають формам підсумкового контролю, визначеним у робочій програмі. У разі необхідності підвищення сумарного балу поточного контролю для позитивної атестації (зокрема для дисциплін із формою контролю «залік»), здобувач має право перескласти або виконати завдання за тими змістовими модулями (темами) поточного контролю чи самостійної роботи, за якими зафіксовано незадовільний результат.
	4.8. Перелік програмових питань для самоконтролю:
	1. Українська мова – державна мова України. Законодавчі документи, що регулюють функціонування української мови в Україні. Мова державної служби, школи, кафе тощо.
	2. Поняття мовної норми. Типологія норм сучасної української літературної мови.
	3. Лексичні норми. Типи лексичних помилок.
	4. Поняття про лексичну сполучуваність слів.
	5. Синоніми. Антоніми. Омоніми. Пароніми.
	6. Особливості створення текстів. Тавтологія та плеоназм як види лексичних помилок.
	7. Поняття орфоепічної норми. Вимова голосних звуків.
	8. Вимова дзвінких і глухих приголосних та комбінацій таких звуків.
	9. Вимова шиплячих звуків. Вимова шиплячих перед свистячими і навпаки. Вимова звука Ц.
	10. Закони милозвучності української мови. Спрощення в групах приголосних.
	11. Наголос в українській мові. Закономірності наголошування слів.
	12. Іменник: особливості вживання форм роду; Р.в. іменників ч.р. ІІ відміни; закінчення іменників в О.в.; Кл. в. іменника.
	13. Прикметник: творення і вживання форм ступенів порівняння. Типові помилки у вживанні прикметників.
	14. Числівник: особливості відмінювання числівників-назв десятків та сотень; зв’язок числівників з іменниками; позначення форм часу. Типові помилки у вживанні числівників.
	15. Займенник: відмінювання; розрізнення омонімічних форм особових та присвійних займенників.
	16. Особові закінчення дієслів І і ІІ дієвідмін.
	17. Особливості вживання активних дієприкметників теперішнього часу. Шляхи уникнення помилок, пов’язаних з цими формами дієприкметників.
	18. Особливості вживання дієприкметникових зворотів. Типові помилки.
	19. Дієприслівникові звороти. Типові помилки у реченнях з дієприслівниковими зворотами.
	20. Особливості вживання прийменників. Прийменник ПО в українській мові.
	21. Типи підрядних зв’язків у словосполученнях: узгодження, керування, прилягання. Типові порушення мовних норм у словосполученнях.
	22. Порядок слів у простому реченні. Мета і сфери застосування непрямого порядку слів у реченнях.
	23. Зв’язок між підметом і присудком. Особливості поєднання складених підметів з присудками.
	24. Речення з однорідними членами. Особливості поєднання й типові помилки.
	25. Речення з відокремленими означеннями та обставинами. Типові помилки у вживанні відокремлених членів речення.
	26. Синтаксичні норми організації складнопідрядних речень (означальні, з’ясувальні, обставинні).
	27. Особливості організації текстів. Засоби граматичного зв’язку речень у текстах.
	28. Науковий стиль: сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення.
	29. Підстилі та жанри наукового стилю.
	30. Мовленнєва системність наукового стилю і засоби її творення.
	31. Основні правила бібліографічного опису джерел, оформлювання покликань. 
	32. Офіційно-діловий стиль: сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення.
	33. Підстилі та жанри офіційно-ділового стилю.
	34. Мовленнєва системність офіційно-ділового стилю і засоби її творення
	35. Публіцистичний стиль: сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення.
	36. Підстилі та жанри публіцистичного стилю.
	37. Мовленнєва системність публіцистичного стилю та засоби її творення.
	38. Художній стиль: сфера поширення, функціональне призначення, екстралінгвальні ознаки; історія становлення.
	39. Підстилі та жанри художнього стилю.
	40. Мовленнєва системність художнього стилю та засоби її творення.
	4.9. Схема нарахування балів, які отримують студенти
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	5. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ
	5.1. Рекомендована література
	Основна література
	
	1. Бабич Н.Д. Практична стилістика і культура української мови. Львів: Світ, 2003. 432 с.
	2. Волкотруб Г. Практична стилістика української мови: навчальний посібник. Тернопіль: Підручники і посібники, 2004. 256 с.
	3. Дудик П.С. Стилістика української мови: навч. посіб. Київ: Академія, 2005. 368 с.
	4. Заболотний В., Заболотний О. Культура мовлення працівників органів державної влади та органів місцевого самоврядування. Київ: Літера ЛТД, 2019. 224 с.
	5. Загнітко А.П., Данилюк І.Г. Українське ділове мовлення: професійне і непрофесійне спілкування. Донецьк: ТОВ ВКФ – БАО, 2004. 480 с.
	6. Капелюшний А.О. Практична стилістика української мови: навчальний посібник. Львів: ПАІС, 2007. 400 с.
	7. Корж А.В. Українська мова професійного спрямування : навчальний посібник. – 2-ге вид. Київ : КНТ : ЦУЛ, 2012 . 293 с.
	8. Мацюк З., Станкевич Н. Українська мова професійного спрямування. Київ : Каравела, 2008. 352 с.
	9. Мозговий В.І. Українська мова у професійному спілкуванні. Модульний курс. Навчальний посібник. Київ:ЦУЛ, 2008. 230 с.
	10. Пентилюк М. І., Марунич І. І., Гайдаєнко І. В. Ділове спілкування та культура мовлення: навч. посіб. Київ: Центр навчальної літератури, 2011. 220 с.
	11. Український правопис. Київ: Наукова думка, 2019. 390 с.
	12. Шевчук С. В., Клименко І. В. Українська мова за професійним спрямуванням. Київ : Алерта, 2019. 640 с.
	Додаткова література
	1. Бацевич Ф.С. Основи комунікативної лінгвістики: підручник. Київ: Академія, 2004. 344 с.
	2. Ботвина Н.В. Міжнародні культурні традиції: мова та етика ділової комунікації: навчальний посібник. Київ: Артек, 2002. 205 с.
	3. Ботвина Н.Д. Офіційно-діловий та науковий стилі української мови. Київ: АртЕк, 2001. 190 с.
	4. Волощак М.Й. Неправильно – правильно: довід. з укр. слововживання. 4-те вид. Київ: Марія Волощак, 2014. 241 с.
	5. Глущик С.В., Дияк О.В., Шевчук С.В. Сучасні ділові папери: навчальний посібник. Київ: Арій, 2009.
	6. Грищенко Т.Б. Українська мова та культура мовлення. Вінниця: Нова книга. Київ, 2003. 472 с.
	7. Гуць М.В., Олійник І.Г., Ющук І.П. Українська мова у професійному спілкуванні: навчальний посібник. Київ: Міжнародна агенція „BeeZone‖, 2004. 336 с.
	8. Дудик П.С. Стилістика української мови. Київ: Академія, 2005. 368 с.
	9. Зарицький М.С. Стилістика сучасної української мови: навч. посіб. Київ: Парламентське видво, 2001. 156 с.
	10. Культура фахового мовлення: навчальний посібник; за ред. Н.Д. Бабич. Чернівці: Книга ХХІ, 2011. 528 с.
	11. Мацько Л.І., Кравець Л.В. Культура української фахової мови: навч. посіб. Київ: Академія, 2007. 360 с.
	12. Мацько Л.І., Сидоренко О.М., Мацько О.М. Стилістика української мови. Київ: Вища шк., 2003. 462 с.
	13. Мацюк З., Станкевич Н. Українська мова професійного спрямування: Навчальний посібник. Київ: Каравела, 2010. 352 с.
	14. Палеха Ю.І. Ділова етика: навч. посібник. - 4-е вид. Київ: Вид-во Європейського ун-ту, 2002. 180 с.
	15. Плющ М.Я. Граматика української мови. Морфеміка. Словотвір. Морфологія. Підручник. 2-е видання, доповнене. Київ: Слово, 2010. 328 с.
	16. Плющ М.Я., Бевзенко С.П., Грипас Н.Я. та ін. Сучасна українська літературна мова: Підручник. -7-ме вид., стер. Київ: Вища шк., 2009. 430 с.
	17. Пономарів О. Д. Культура слова: Мовностилістичні поради. Київ, 2003. 120 с.
	18. Потелло Н.Я. Українська мова і ділове мовлення. Київ, 2002. 220 с.
	19. Сербенська О. Культура усного мовлення: Практикум: навчальний посібник / О.Сербенська. Київ: Центр навчальної літератури, 2004. 216 с.
	20. Сучасна українська мова. Синтаксис: навч. посіб. / С.П.Бевзенко, Л.П.Литвин, Г.В.Семеренко. Київ: Вища шк., 2005. 270 с.
	21. Українська мова (за професійним спрямуванням): навч. посібник / Л.Є. Гапонова, В.М.Голенко, Н.В. Леонова та ін. Дніпропетровськ: НМетАУ, 2010. 116 с.
	22. Українська мова за професійним спрямуванням: Практикум: навч. посібник / Т.В.Симоненко та ін. Київ: Академія, 2009. 272 с.
	23. Чмут Т.К., Чайка Г.Л. Етика ділового спілкування. Вид. 3. Київ: Вікар, 2005. 224 с.
	24. Шевчук С.В., Кабиш О.О. Практикум з українського ділового мовлення: Навчальний посібник. Київ: Арій, 2009.
	25. Шевчук С.В., Лобода Т.М. Практикум з української мови: Модульний курс: навч. посіб. Київ: Вища шк., 2006. 326 с.
	26. Шкуратяна Н.Г., Шевчук С.В. Сучасна українська літературна мова: Модульний курс: навч. посіб. Київ: Вища шк., 2007. 823 с.
	5.2. Методичне забезпечення
	1. Кирилюк О. Л. Українська мова та культура мовлення. Навчально-методичний посібник. Кропивницький, 2021. 170 с.
	5.3. Інформаційні ресурси
	(перелік інформаційних ресурсів)
	1. Академічний тлумачний словник. URL: http://sum.in.ua/
	2. Лінгвістичний портал «Мова.info». URL: http://www.mova.info/
	3. Онлайн-бібліотека словників української мови «Горох»: URL: https://goroh.pp.ua/
	4. Офіційний сайт української мови. URL: http://ukrainskamova.com/
	5. Сайт «Словотвір». URL: https://slovotvir.org.ua/
	6. Сайт українських словників «Словопедія». URL: http://slovopedia.org.ua/
	7. Словник української мови в 20 томах. URL: https://services.ulif.org.ua/expl/Entry/index?wordid=1&page=0
	8. Словники України онлайн. URL: https://lcorp.ulif.org.ua/dictua/
	9. Сторінка «Є-Мова». URL: https://www.facebook.com/emovaua/
	10. Сторінка «Слова, що нас збагачують». URL: https://www.facebook.com/Pravdyvo/
	11. Тренажер із правопису української мови. URL: https://webpen.com.ua/
	6. ПОЛІТИКА ЩОДО АКАДЕМІЧНОЇ ДОБРОЧЕСНОСТІ
	Політика щодо академічної доброчесності формується на основі дотримання принципів академічної доброчесності відповідно до Законів України «Про освіту», «Про вищу освіту», «Про наукову і науково-технічну діяльність», «Про авторське право і суміжні права», «Про видавничу справу», з урахуванням норм Положення «Про академічну свободу та академічну доброчесність в Центральноукраїнському державному педагогічному університеті імені Володимира Винниченка» (затверджене вченою радою, протокол №2 від 30.09.2019; №10 від 07.02.2022).
	Усі письмові та творчі роботи й презентації мають бути виконані власноруч, без найменшого відсотка плагіату. Вони перевіряються на загальнодоступних антиплагіатних програмах. І в разі виявлення списаного тексту студентові виставляється за все заняття нуль балів з обов’язковим перескладанням всієї теми.
	Списування на екзамені недопустиме. У разі виявлення факту такого списування студент відразу направляється на перескладання іспиту й не може претендувати на високий чи добрий рівень подальшого оцінювання.

